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9 Moise fit donc un serpent d'airain, ct
il le mit pour servirde sigue ; et ceux qui
ayant été blessés le regardaicnt , étaient

uéris.

10 Les enfans d'Israél étant partis de ce
‘lieu , campérenta Oboth ,

41 d’ou étant sortis, ils dressérent leurs
tentes 3 Jéabarim dans le désert qui re-
garde Moab vers l'orient.

12 Ayant décampé de ce lieu,, ils vin-
rent au torrent de Zared ,

413 qu'ils laissérent: et ils campérent
vis-3-vis le torrent d'Arnon qui est dans
le désert, et qui sort de la frontiére des
Amorrhéens. Carl'Arnon est i I'extrémité
de Moab, et sépare les Moabites des Amor-
rhéens.

14 C'est pourquoi il est écrit dans le
livre des guerres du Seigneur : 1l feradans
les torrensd’'Arnon ce qu'il a fait duns la
mer Rouge.

15 Lesrochers des torrens se sont abais-
sés, pour descendre vers Ar, et se reposer
sur les confins des Moabites.

16 Au sortir de ce lieu parut le puits
dont le Seigneur parla 4 Moise, en lui di-
sant : Assemblez le peuple, et je luidon-
nerai de Feau.

47 Alors Israél chanta ce cantique : Que
le puits monte. Etils chantaient tous en-
semble :

48 C'est le puits que les princes ont
creusé , queles chels du peuple ont préparé
par lordre de cclui quia donné la loi, et
avec leurs bitons. De ce désert le peuple
vint 3 Matthana;

49 de Matthana a Nahaliel ; de Naha-
licl & Bamoth;

20" de Bamoth on vint i une vallée dans
Ie pays de Moab prés de la montagne de
Phasga quiregarde le désert.

21 OrIsraclenvoyu des ambassadeurs a
Schon roi des Amorrhéens , pour lui dire:

22 Nous vous supplions de nous per-
mettre de passer par votre pays : nous ne
nousdétournercons point ni dansles champs
ni dans les vignes; nous ne boirons point
des caux de vos puits ; mais nous marche-
rons par la voie publique, jusqu'a ce que
nous soyons passés hors de vos terres.

23 Sehon ne voulut point permettre
qu'Israél passit par son pays : et ayant
méme assemblé son armée, 1l marcha au-
devant de luidans le désert, vint 4 Jasa,
et lui donna la bataille. .

24 Mais il fut taillé en piéces par Israél,

ise rendit maitre de son royaume depuis

e torrent d’Arnon jusqui'a celui de Jehoc ,
et jusqu'aux confins des enfans d'Ammuon :
car la frontiére des Ammonites était dé-
fendue par de fortes garnisons.

25 1sraél prit donc toutes les villes de
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ce prince, et il habita dans les villes des
Amorrhéens, c'est-i—dire , dans Hesebon,
et dans les bourgs de son territoire.

26 Car la ville d’'Hesebon appartenait a
Sehonroi des Amorrhéens, quiavait com-
battu contre le roi de Moab, et lui avait
ris toutes les lerres qu'il possédait jusqu'a
Arnon.

27 C'est pourquoi on dit en proverbe :
Venez a llesebon : quela vilic de Selion
s'éléve et se batisse.

28 Leleuestsortid Hesebon, la flamme
est sortie de la villede Sehon , et'elle a dé-
voré Ardes Moabites, et leshabitans des
hauts lieux de I'Arnon.

29 Malheuratoi, Moab; tu es perdu,
peuples de Chamos. Chamos a laissé fuir
ses enfans , et a livré ses filles captives i
Schon roi des Amorrhéens.

30 Leur joug a é1é brisé depuis Hesebon
jusr;u'z‘a Dibon. Ils sont venus tout lasses
de leur fuite aNophé, et usqu'a Medaba.

31 Israél habita donc dans le pays des
Amorrhéens. .

32 Et Moise ayant envoyé desgens pour
considérer Jazer, ils prirent les villages qui
en dépendaient, et se rendirent majtres
des habitans.

‘33 Ayant ensuite tourné d'un autre
€61, et étant montés par le chemin de
Basan, Og roi de Basan vint au-devant
d'eux avec tout son peupie pour les com-
battre a Edrai.

34 Etle Seigneur dit a Moise : Ne le
craignez pomnt, parce que je l'ai livré entre
vos mainsavec tout son peuple et son pays;
et vous le traiterez comme vous avez traité
Schon roi des Amorrhéens qui habitait a
Hesebon.

35 Ils taillérent donc en pidces ce roi
avec ses enfans et tout son peuple, sans
qu'il en restit un seul, etils se rendirent
maitres de son pays.

CHAPITRE XXII. .
Les Israclites campent dans les plaines de Moab.

Balac roi des Moabites fait venir Balaam.

41 Etant partis de ce lieu , ils campérent
dansles plaines de Moab prés du Jourdain,
au-deld duquel est situé Jéricho.

2 Mais Balac fils de Sephor considérant
tout ce quTsracl avait fait aux Amorrhéens.

3 etwoyant queles Moabites en avaient
une grande frayeur, et qu'ils n'en pour-
raient soutenir les attaques ,

4 il dit aux plus anciens de Madian: Ce
peuple exterminera tous ceux qui demen-
reunt autour de nous , comme le baruf a ac-
coutumé de brouter les herhes jusqu'a la
racine. Balac en ce temps-la était roi de
Moab.

5 1l envoya donc des ambassadeurs &
Balaam fils de Beor , qui était un devin, ef




Chap. 22.

vhrate, au-dela du paysdesenfansd’Am-
mon , afin qu'ils le fissent venir, et qu'ils
li dissent : Voila un peuple sorti de I'E-
gypte, qui couvretoute la face delaterre,
et qui 8'est campé prés de moi.

6 Venezdonc pour maudire cepeuple,
parce quiil est plus fort que moi; afin que
je tente si le pourrai gar quelque moyen le
battre et le chasser de mes terres. Car je
sais que celui que vous bénirez, serahéni:
et que celui sur qui vousaurez jeté la ma-
lédiction , sera maudit

7 Les vieillards de-Moab et les plus an-
ciens de Madian s'en allérent donc, por-
tant avec eux de quoi payer le devin ; et
étant venu trouver Balaam , ils lui expo-
sérent tout ce que Balac leur avait com-
mandé delui dire.

8 Balaam leur répondit : Demeurez ici
cette nuit, et je vous dirai tout ce que le
Seigneur m'aura déclaré. Ils demeurérent
donc chez Balaam, et Dieu étant venu a
lui, il lui dit

9 Que vous veulent ces gens qui sont
chez vous?

10 Balaam répondit : Balac fils de Se-

hor roi des Moabites m'a envoyé

41 dire : Voici un peuple sorti de I'E-
gypte qui couvre toute la face de la terre:
venez le maudire, afin que je tente si je
rourrai par quelque moyen le combattre ct
e chasser.

12 Dieu dita Balaam : Gardez-vous bien
daller avec eux, etne maudissez point ce
peuple, parce qu'il est béni.

13 Balaams'étant levé le matin, ditaux
princes qui étaientvenus le trouver : Re-
tournez en votre pays, parce que le Sci-
gneur m'a défendu daller avec vous.

14 Ces princes s'en retournérent, et
dirent & Barac : Balaam napas voulu venir
avec nous.

45 Alors Balac lui envoya de nonveau
d'autres ambassadeurs en plus grand nom-
bre, et de plus grande qualité que ceux
quil avait envoyes d'abord ;

16 qui étant arrivés chez Balaam, lui
dirent : Voici ce que dit Balac fils de Se-
phor: Ne différez plusa venir vers moi :

17 je suis prét de vous honorer, et je
vous donnerai tout ce que vous voudrez :
venez , et maudissez ce peuple.

48 Bulaam répondit : Quand Balac me
donnerait plein sa maison d’or et d'argent,
jene ‘{sourrais pas pour cela changer la pa-
role du Seigneur mon Dieu, pour dire ou
plus on moins qu'ii ne m'a dit.

49 Je vous prie de demeurer ici encore
cette nuit, afin que je puisse savoir ce que
1e Scigneur me répondra de nouveau.

20 Dieu vint donc la nuit 4 Balaam, et
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lui dit : Si ces hommes sont venus pour
vous querir, levez-vous, allez avec eux,
mais a condition que vous ferez ce que je
vous commanderai,

21 Balaam s’étant levé le matin, sella son
dnessc, et se mit en chemin avec eux.

22 Alors Dieu se mit en colére de ce
qu'il s'en allait, et un ange du Seigneur
se présenta dans lc chemin devant Balaam
qui était sur son dnesse, et qui avait deux
serviteurs avec lui.

23 L'inesse voyant I'ange qui se tenait
dans le chemin, ayant 4 la main une épée
nue, se détourna du clicmin, et allait i
travers champ. Lorsque Balaam la battait
et voulait la ramener dans le chemin ,

24 l'ange se tint dans un lieu étroit entre
deux murailles qui enfermaient des vignes.

25 L'anesse le voyant sc scrra contse le
mur, et pressa le pied de celui qu'elle por-
tait. Il continua a la battre:

26 mais I'ange passant en un licu encore
slus étroit , o 1l n'y avait pasmoyen de se

étourner ni A droite ni & gauche, s'arréta
devart 'dnesse ,

27 qui voyant I'ange arrété devant elle,
tomba sous ¥es pieds de celui qu'elle por-
tait. Alors Balaam tout transporté de co-
lére se mit & battre encore plus fort avec
un biton les llancs de I'anesse.

28 Mois le Scigneur ouvrit la bouchede
T'dnesse, et elle dit @ Balaam : Que vous
ai-je fait? pourquoi m'avez-vous frappce
déja trois fois?

29 Balaam lui répondit : Parce que tu
T'as mérité, et que tu t'es moquée de moi.
Que n'ai-je une épée pour te tuer !

30 L’Anesselui dit : Ne suis—je pas votre
béte sur laquelle vous avez toujours accou-
tumé de monter jusque aujourd hui ? Dites-
moi si je vous ai jamais rien fait de sem-
blable. Jamais , lui répondit-il.

31 Aussitot le Seigneur ouvrit les yeux

4 Balaam , et il vit I'ange qui se tenait dans-

le chemin ayant une épéenue, etil I'adora
s'étant prosterné en terre.

32 L'ange lui dit : Pourquoi avez-vous
battu votre inesse par trois fois? Je suis
venu pour m'opposer & vous, parce que
votre voie est corrompue, et qu'elle m’est
contraire :

33 etsi I'inesse ne se fiit détournée du
chemin, en me cédant, lorsque je m'op-
Pposais 4 son passage , je vous eusse tué, et
elle serait demeurée en vie.

34 Balaam lui repondit : J'ai péché, ne
sachant pas que vous vous opposicz & moi :
mais maintenant s'il ne vous plait pas que
jaillela, je m'en retournerai.

35 L'ange lui dit : Allez avec eux, mais
prenez bien garde de ne rien dire que ce
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‘que je vous commanderai. Il s'et alfa donc
avec ces princes. - '

36 Balac ayant appris sa venue, alla au-
devant de lui jusqu'a une ville des Moa-
bites, qui estsituée a I'extrémité du ter-
ritoire arrosé par F Arnon.

37 Et il dit 3 Balaam : J'ai envoyé des
ambassadeurs pour vous faire venir; poui-
quoi n'étes-vous pas venu me trouver aus-
sitdt? Est-ce que je pe puis pas vous ré-
compenscr pour votre peine ?

38 Balaam luirépondit : Me voila venu.
Mais pourrai-je dire autre chose que ce que
Dicu me mettra dans la bouche ?

39 1ls s'en allérent donc ensemble, et
ils vinrent en une ville qui était & I'ex-
trémité de son royaume. .

40 Et Balac ayant fait tuer des heeufs et
des brebis , envoya des présens a Balaam ,
ct aux princes qui étaicut avec lui. A

41 Le lendemain désle matinil lemena
sur les hautslieux de Baal, et il lui fit voir
de 14 tout le camp du peuple d Israel jus-
qu’aux extrémités.

CHAPITRE XXIII.
Balaam bénit lo pcuple de Dicu @ deux fois
difjérontes.

% AlorsBalaam dit A Balac : Faites-moi
dresser ici sept autels, et préparez au-
tant de veaux, et autantde béliers.

2 EtBalacayant fait ce que Balaam avait
demandé, ils mirent ensemble un veau et
un hélier sur chaque autel.

3 Et Balaam dit 4 Balac : Demeurez un
peuauprés de votre holocauste , jusqu'a ce
que jaille voir si le Seigneur se présentera
Aumoi, afin que je vous dise tout ce qu'il
me commandera.

4 S'en étant allé promptement , Dieu se
présenta a lui. Et Balaam dit au Scigneur:
J'ai dressé sept autels, et j'ai mis un veau
et un bélier sur chacun.

5 Maisle Seigneur lui mit la parole dans
la bouche, et lui dit : Retournez a Balac,
et vous lui direz ces choses.

6 Etant retourné, il trouva Balac de-
hout auprés de son holocauste, avec tous
les princes'des Moabites :

7Pet commencant i prophétiser, il dit :
Balac roi des Moabites n’a fait venir d'A~
ram, des montagnes de l'orient : Venez,
m'a-t-il dit, et maudissez Jacob : hitez~
vous de détester Israél.

8 Comment maudirai-je celui que Dieu
n'a point maudit? Comment détesterai-je
celui que le Seigneur ne déteste point?

q Je le verrai du sommet des rochers,
je le considérerai du haut des collines. Ce
peuple habitera tout seul, ct il ne sera
point mis au nombre des nations.

10 Qui pourra compter la multitude
des descendans de Jacob innombrable
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comme la poussi¢re, et connaitre le nom-
bre des enfans d'Isracl? Que je meure de
la mort des justes, et que la fin de ma vie
ressemble 4 la leur.

11 Alors Balacdit 4 Balaam : Qu'est-ce
que vous faites? Je vous ai fait venir pour
maudire mes ennemis, et au contraire vous
les bénissez,

12 Balaam lui répondit : Puis-je dire
autre chose que ce que le Seigneurm’aura
commandé ?

13 Balac lui dit donc : Venez.avec moi
cn un autre licu, d'ou vous voyicz une
pattie d'Israél, sans que vous puissiez le
voir lout cntier, afin qu'étant la vous 1e
maudissiez.

14 Etl'ayant mené en un lieu fort élevé
sur le haut de la montagne de Phasga,
Balaam y dressasept autels, mit sur chaque
autel un veau et un hélier,

15 et dit a Balac : Demeurezici auprds
de votre holocauste, jusqua ce que jaille
voir si je rencontrerai le Seigneur.

16 Le Scigneur s'étant présenté devant
Balaam, lui mit la parole dans la bouche,
et lui dit : Retournez a Balac, et vous lu
direz ces choscs.

17 Balaam étant retourné, trouva Balac
debout auprés de son holocauste , avec les
princes des Moabites. Alors Balac lui de-
manda : Que vous adit le Seigneur?

48 Mais Balaam commencant & proph¢-
tiser, lui dit : Levez-vous, Balac, et écou-

* tez ; prétez loreille, fils de Sephor.

19 Dieu n'est point comme I'horome,
pour étre capable de mentir ; ni comme le
fils de 'homme, pour étre sujet au change-
ment. Quand donc il a dit une chose, n
la fera-t-il pas? quand d a parlé, n'ac-
complira-t-il pas sa parole?

20 J'ai été amené ici ]iour bénir ce peu
Ple : je ne puis m'empécher de le bénir.

2{ Il n'y a point d'idole dans Jacob, ¢
on ne voit point de statue dans Israél. J.

Seigneur son Dicu est avec lui, et on cn

teng déja parmi euxle son des trompettcs

powr marque de la victoire de leur roi.

22 Dieu I'a fait sortir de 'Egypte , et s
force est semblable a celle du rhinocéros.

23 Iln'y a point d’augures dans Jacob
ni de devins dans Israél. On dira en so
temps & Jacob et & Israél ce que Dieu au,
fait parmi euz.

24 Ce peuple .s'éclevera comme
lionne, il s'élevera comme un lion : .,
se reposera point jusqu'a ce qu'il dévore
proie, et qu'il boive le sangde ceux qu
aura tués.

25 Balac dit alors & Balaam Ne
mau.disscz point ; mais nele bénissez pe
aussi,

26 Balaam lui répondit : Ne vous a!



